
ਆਸਾ ਭਹਲਾ ੫ ਦੁਦ ॥ 
Aasaa, Fifth Mehl Dupadas: 

ਲੂਕਿ ਿਭਾਨ ਸਈ ਤੁਭਹ ਕਿਓ ਭੂੜ ਭੁਗਧ ਭੁਿਰਾਨੀ ॥ 
O Lord, You behold whatever we do in secrecy; the fool may stubbornly deny 
it. 

ਆ ਿਭਾਨ ਿਉ ਲ ਫਾਂਧ ਕਪਕਰ ਾਛ ਛੁਤਾਨੀ ॥੧॥ 
By his own actions, he is tied down, and in the end, he regrets and repents. 
||1|| 

ਰਬ ਭਰ ਸਬ ਕਫਕਧ ਆਗ ਜਾਨੀ ॥ 
My God knows, ahead of time, all things. 

ਬਰਭ ਿ ਭੂਸ ਤੂੂੰ ਰਾਿਤ ਰਦਾ ਾਛ ਜੀਅ ਿੀ ਭਾਨੀ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
Deceived by doubt, you may hide your actions, but in the end, you shall have 
to confess the secrets of your mind. ||1||Pause|| 

ਕਜਤੁ ਕਜਤੁ ਲਾਏ ਕਤਤੁ ਕਤਤੁ ਲਾਗ ਕਿਆ ਿ ਿਰ ਰਾਨੀ ॥ 
Whatever they are attached to, they remain joined to that. What can any 
mere mortal do? 

ਫਿਕਸ ਲਹੁ ਾਰਫਰਹਭ ਸੁਆਭੀ ਨਾਨਿ ਸਦ ਿੁਰਫਾਨੀ ॥੨॥੬॥੧੨੮॥ 
Please, forgive me, O Supreme Lord Master. Nanak is forever a sacrifice to 
You. ||2||6||128|| 

 


